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Оксана Цикисова

ТЕТРАДЬ ПО ИСПАНСКОМУ ЯЗЫКУ 3

День 21

ГЛАГОЛ ДВИЖЕНИЯ IR
В этот раз не буду тратить время на вступление, ведь хочется скорее перейти к самому интересному. Испанский язык считается языком глаголов, и в Тетради 3 мы научимся понимать и чувствовать их. Поэтому нам предстоит много захватывающих дел.
Начнём мы в этот раз с ещё одного глагола индивидуального спряжения. Это будет глагол движения IR. С его помощью мы сможем говорить о любых передвижениях на любых видах транспорта или пешком. Это не значит, что в испанском языке нет других глаголов, передающих способы передвижения. Но с помощью одного единственного глагола IR мы научимся решать разные вопросы речевой коммуникации, связанные с передвижениями в пространстве.
Давайте для начала разберёмся, какие вообще бывают категории глаголов в испанском языке, и где на этой схеме сейчас находимся мы с Вами.
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Термины в разных источниках могут быть разными, деление на группы тоже может варьироваться, но смысл останется тем же.
В Тетради 3 мы возьмём правильные глаголы большой группой. Отклоняющиеся глаголы тоже будем проходить в будущем группами, потому что сможем подводить их под одну формулу. А вот глаголы индивидуального спряжения продолжим обсуждать каждый отдельно. Мы с Вами уже знаем самые важные из них: это SER и ESTAR, а также глагол HABER, который мы используем пока только в форме HAY. Сегодня нам предстоит выучить спряжение глагола IR. Несмотря на индивидуальность каждого из этих глаголов, думаю, Вы всё равно почувствуете некоторую созвучность форм.
Итак, спряжение глагола движения IR.
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Как всегда, мы будем стараться запоминать спряжения глаголов в связке с местоимениями, то есть проговаривать yo voy; tú vas; él, ella, usted va; ellos, ellas, ustedes van; nosotros vamos; vosotros vais. Несмотря на всю индивидуальность пройденных нами глаголов, Вы, наверняка, чувствуете некоторое сходство между ними: yo soy, yo estoy, yo voy. В местоимении tú всегда будет появляться на конце буква -s: tú eres, tú estás, tú vas. В местоимениях ellos, ellas, ustedes нас будет сопровождать буква -n: son, están, van. Местоимение nosotros мы сразу узнаем по концовке -mos: nosotros somos, nosotros estamos, nosotros vamos. Местоимение vosotros, если Вы всё-таки решите его использовать, будет отличаться окончанием -is: vosotros sois, vosotros estáis, vosotros vais. Эти закономерности помогут нам спрягать в Тетради 3 огромную группу правильных глаголов, без надобности заучивать отдельно спряжение каждого из них.
Мы уже сказали о том, что с помощью глагола IR можно рассказать о любых видах передвижения: идти пешком, ехать на наземном и подземном транспорте, лететь на самолёте и т.д. Давайте посмотрим, как это сделать по-испански.
Вид транспорта присоединяется к глаголу IR с помощью уже знакомого нам предлога EN.
Ir en auto — ехать на машине
Ir en tren — ехать на поезде
Ir en avión — лететь на самолёте
Ir en metro — ехать на метро
Ir en bicicleta — ехать на велосипеде
Ir en moto — ехать на мотоцикле
Ir en autobús — ехать на автобусе
Ir en tranvía — ехать на трамвае
Ir en taxi — ехать на такси
Ir en helicóptero — лететь на вертолете
Ir en barco — плыть на корабле (да простят меня представители флота)
Но давайте запомним, что фразы «идти пешком» и «ехать верхом» строятся с помощью нового предлога, о котором мы вскользь упомянули в конце второй тетради, а сегодня будем говорить очень подробно.
Ir a pie — идти пешком
Ir a caballo — ехать верхом на лошади
То есть все виды транспорта мы прибавили к глаголу IR с помощью предлога EN, а передвижение пешком и верхом построили через предлог A.
Теперь давайте посмотрим, как правильно указывать направления движения. Помните, мы с Вами говорили о функциях предлога DE? В первую очередь мы запоминали, что с помощью предлога DE мы строим предложения, к которым можем подставить вопрос ОТКУДА? Сегодня мы научимся помимо этого активно пользоваться предлогом, который будет нам нужен при ответе на вопрос КУДА? — ¿A DÓNDE? Наверное, Вы уже догадались, что это как раз и будет предлог A, именно ему мы уделим сегодня особое внимание.
Прежде, чем мы начнём читать и переводить фразы, напомним себе, что предлог DE с определённым артиклем мужского рода единственного числа сливался в одно целое для красоты звучания. То же самое будет происходить с предлогом A:
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Потренируемся составлять предложения.
Идти из школы. — Ir de la escuela.
Идти из школы пешком. — Ir de la escuela a pie.
Ехать из школы на общественном транспорте. — Ir de la escuela en transporte público.
А как бы Вы перевели следующие предложения?
Ехать из офиса на метро. (Подсказка: ехать откуда?) — ______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Лететь с Кубы на самолёте. (Подсказка: лететь откуда?) — ______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Ехать из Сочи на поезде. (Подсказка: ехать откуда?) — ______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Получилось так?
Ir de la oficina en metro.
Ir de Cuba en avión.
Ir de Sochi en tren.
Теперь потренируемся переводить предложения, к которым можно подставить вопрос КУДА?
Идти домой. — Ir a casa.
Идти домой пешком. — Ir a casa a pie.
Ехать домой на автобусе. — Ir a casa en autobús.
На первых порах бывает много путаницы между предлогами DE и A. Поэтому мы постараемся побольше потренироваться на эту тему. Все время будем себе напоминать: если ОТКУДА, то DE, а если КУДА, то A. Например,
Ехать из офиса домой на метро. — Ir de la oficina a casa en metro.
Лететь с Кубы в Россию на самолете. — Ir de Cuba a Rusia en avión.
Ехать из Сочи в Москву на поезде. — Ir de Sochi a Moscú en tren.
Теперь Ваша очередь:
Идти в школу пешком.
(Подсказка: идти куда?) — ______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Ехать домой на мотоцикле. (Подсказка: ехать куда?) — ______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Ехать в банк на автомобиле.
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